
Josephus, Contra Apionem II 222 καὶ τοῦς-224 
 
 
222 
 

 

τι τι τοιοῦτον: i.e. wetten, gebaseerd op net zo’n opvatting als de Joden kenden. 
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ὡς ὡς: + participia διενεγκών en ὑπεράρας. De participipiumconstructies zijn 
bepalingen die ondergeschikt zijn aan het participiumverband van 
θαυμαζόμενος. 
 

σεμνότητι σεμνότητι βίου: (bepaling bij διενεγκών) door zijn eerbiedwaardige leefwijze. 
 

διενεγκὼν διενεγκὼν: διαφέρω: uitmunten. 
 

πειθοῖ πειθοῖ: dativus; zie WL πειθώ. 
 

παντὰς παντὰς...τοὺς ἐν φιλοσοφίᾳ γεγονότας: al de (andere) filosofisch geschoolden. 
 

ὑπὸ ὑπὸ τῶν φασκόντων δεινῶν εἶναι τὰ πολιτικὰ: i.e. door de zogenaamd in de 
politiek deskundigen. 
 

τὰ τὰ πολιτικὰ: bepaling bij δεινῶν; de accusativus geeft antwoord op de vraag: in 
welk opzicht? 
 

μικροῦ μικροῦ δεῖν: (infinitivus absolutus met complement in de genitivus) bijna, 
ongeveer (cf. δεῖ μοί τινος: lett.: er is voor mij iets nodig > ik heb iets nodig); de 
bepaling verzwakt χλευαζόμενος. 
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καίτοι καίτοι: en toch. 
 

τἀκείνου τἀκείνου: (crasis van τά en ἐκείνου) i.e. zijn wetten. 
 

συχνῶς συχνῶς: adverbium, bepaling bij ῥᾴοντα ὄντα. 
 

τῆς τῆς...ἔγγιον συνηθείας: ἔγγιον: comparativus, cf. ἔγγυς;  het adverbium kan als 
prepositie met de genitivus verbonden worden. 
 

τῶν τῶν πολλῶν: οἱ πολλοί: de grote massa. 
 

εἰς εἰς τὴν τῶν ὄχλων ἄγνοιαν: i.e. naar de onwetende massa. 
 

 


